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Province de LIEGE C.C.P. 00-0025082-56 Tél. :289.92.50
Arrondissement de WAREMME DEXIA: 091-000444209 Fax4/269.41.14

| COMMUNE DE 4470 SAINT-GEORGES S/MEUSE |

EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU CONSEIL CO MMUNAL

SEANCE DU 24 JUIN 2011

Présents: M. Francis DEJON, Bourgmestre-Président

Mme et MM. J-M ROUFFART, M. VAN EYCK, P. ETIENNEchevins ;

Mmes et MM. C. ALFIERI, A. RENKIN, H. KINNEN VBACCUS,P. BRICTEUX, J-F
WANTEN L. SERET, R.LEJEUNE, M-E HAIDON, Con8ers ;

Mme A. SACRE, Présidente du CPAS et Conseilleremanale ;

Mme Catherine DAEMS, Secrétaire communale.

Excusés: A. DESSERS, L. FOSSOUL.

1. Travaux de restauration de la piscine de la piscineommunale — phase 1-
Approbation des conditions et du mode de passation.

Madame JADOTde la cellule INFRASPORTS de la Région wallonreugmir
subsidiant) et Monsieur LONDQ™ Rrchitecte du Bureau d’architecture GARCIA sont
présents pour donner des explications.

Monsieur le Bourgmestrexplique que le Collége a décidé de se lancer ldartsavaux
de rénovation d’'importance pour un total de +/00.800 €. Aujourd’hui, le Conseil doit
se prononcer sur la phase | des travaux.

Il ajoute que si le chantier doit durer +/- 18 maisla ne signifie pas nécessairement une
fermeture de la piscine de 18 mois.

Monsieur LONDOTindique que la phase | comprend I'isolation desiéies, la confection
d’'un bardage, I'étanchéisation des toitures. ghale que les vitrages seront de haute
performance au niveau de l'isolation.

Madame RENKIN entre en séance

Madame JADOTprécise que les travaux d’'urgence (remplacementaealisations
d’eaux sanitaires et du disjoncteur haute tensonj repris dans la phase I. Elle indique
gue les travaux doivent étre terminés impérativameunr le 01/06/2012 sous peine de ne
pas obtenir les subsides.

Elle ajoute que cette premiere phase concernedetste du batiment et qu'’il s’agit de la
phase la plus importante.

Dans le cadre du marché 1, le début des travapr@at pour le 15/11/2011 et la fin pour
le 01/06/2012.
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Madame JADOTdéclare qu'il y aura encore deux phases suppléinesatet qu’'on

pourrait rouvrir en 06/2012 pour refermer la piscpour la rouvrir définitivement en
07/2013. (Il y aurait des périodes de fermeture/d x 5 mois). Elle ajoute que le
maximum sera fait pour que la piscine soit opénatgdle le plus longtemps possible.

Madame JADOTdéclare que les travaux de rénovation de la psdenWaremme sont
différents, ils sont beaucoup plus légers qu’a &rGes.
A St Georges, on est confronté a des problemeartBéité des cuves et des plages.

Monsieur le Bourgmestrééclare que le College souhaite créer un groupe
d’accompagnement des travaux, il demande si Mad&D®©T pourrait y participer.

Madame JADOTrépond par I'affirmative.

Monsieur le Bourgmestradique qu’il a eu une question : peut-on dispagecahiers de
charges en possession d'INFRASPORTS.

Madame JADOTrépond que les cahiers des charges sont la pr®ples auteurs de
projet.

Monsieur le Bourgmestng&percute une autre question : quelles sont teea les
compétences d’un auteur de projet ?

Monsieur LONDOTindique que la profession d’architecte est souriga acces a la
profession, que l'architecte a pour mission d’éfabde projet, le cahier spécial des
charges, introduire la demande de permis d’'urbamisihtontroler les travaux. Il ajoute
gue le travail doit se faire en étroite collabaratavec la Commune.

Monsieur le Bourgmestren ce qui concerne les informations a destinatem
utilisateurs, considére que la maniére la plusquatconsiste a ouvrir une rubrique
particuliére sur le site internet et évoquer labpmatique au Conseil communal.

Madame HAIDONvoudrait remercier Madame JADOT et Monsieur LOND@ur leur
investissement.

Elle déclare que les propos tenus depuis le débla géance sont rassurants. Elle
voudrait savoir si on a regu des informations deifelle au sujet de la validité de la
convention de services passée en son temps aBecdau GARCIA.

Monsieur le Bourgmestriadique qu’il s’agit d’'une propriété intellectuelet que selon les
informations récoltées aupres de I'Union des Vide€ommunes de Wallonie, cette
convention n’a pas de péremption, ce qui veutgli® la convention de 1993 et son
avenant de 1998 sont toujours valables.

Madame HAIDONs'adresse a Madame JADOT : elle demande son opiuiant a la
validité de la désignation du bureau GARCIA.

Madame JADOTrépond que la désignation est valable. Elle ajgue le fait de ne pas
devoir lancer un nouveau marché public pour lagihédion d’'un auteur de projet permet
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d’avoir les subsides pour la phase 1 car les tbadaivent impérativement étre terminés
pour juin 2012.

Le fait qu’un cahier spécial des charges ait d&akboré auparavant est un bénéfice,
cela permet d’avancer plus vite, ce qui est importar le « plan piscines » permettant
d’avoir les subsides n’est valable que cette année.

Elle ajoute qu’'in fine, d’ici 2013, la piscine auté toute rénoveée et que cela vaut la
peine.

Madame HAIDONvoudrait avoir un échéancier.

Madame JADOTe donne :

- Dépbt du dossier phase 1 a la tutelle et INFRASP®RT27/06/2011

- Réception de l'avis de la tutelle vers le 15/08/201

- Lancement de l'avis de marché vers le 19/08/2011

- Ouverture des offres le 26/09/2011

- Attribution le 15/10/2011

- Notification a I'entrepreneur le 22/10/2011

-> on pourrait commencer les travaux a la mi-noven20reL.

Elle indique gu'il est des lors important que lenSeil se prononce aujourd’hui.

Madame HAIDON en ce qui concerne la plongée, demande ce quékede I'acces aux
locaux techniques.

Monsieur le Bourgmestneépond que le Collége se chargera de trouveraat fmur
entreposer les compresseurs.

Madame HAIDONSsignale avoir sollicité I'Echevin des Sports derédfame.

Elle demande s’il ne serait pas pensable au nideda Commission de Concertation
gu’on envisage une concertation avec d’autresnesgoour permettre aux clubs et écoles
de fréquenter d’autres bassins pendant la fermetugtablissant un calendrier.

Monsieur le Bourgmestrééclare qu'il est essentiel de définir un planrieg travaux
pour permettre le plus possible I'accés a la pescin

Monsieur ETIENNEsignale que depuis quelques mois, des contactt@mpiis avec M.
DOSSOGNE, Echevin a Huy et gu’une rencontre estyarée07/07/2011.

Madame HAISONdemande pourguoi ne pas avoir envisagé un emgkoiodl pour
toutes les phases plutdt que de travailler par fisation budgétaire.

Monsieur le Bourgmestne&pond que dans tous les cas, il faut recourirearnodification
budgétaire et que pour conclure un emprunt glabi@lt une grande visibilité financiere.

Madame HAIDONvoudrait donner lecture d’'un avis d’un juristesaijet de la
désignation de I'auteur de projet. Elle voudraiédion prenne cela comme un élément
constructif et tient & dire qu’il ne s’agit nullemed’un procés d’intention.
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Elle reprend les différentes étapes relativesdgfagnation de I'auteur de projet :

-27/07/1993 — Convention d’honoraires avec le Buidatudes Berger

-18/10/1995 — Extension de la mission confiée areBu Berger

-25/11/1998 — Désignation du Bureau Garcia dacadee de la convention du
27/07/1993

-28/04/1999 — Décision de payer directement leotares au Bureau Garcia sans
Passer par le Bureau Berger

-01/12/2003 — Le College charge la société Vincdiie audit de la piscine

- 01/2008 — Cahier spécial des charges établigpBureau GARCIA sans aucune
Décision du Conseil comnluna

D’apreés le juriste qu’elle a consulté, la conventawec le Bureau Garcia ne peut étre
conclue pour une durée indéterminée et il faudesiburir & un marché public pour
désigner un auteur de projet. Elle souhaite gpt@mne une délibération aujourd’hui
pour acter que le projet est bien confié au Bufgarcia.

Monsieur le Bourgmestneépond que les Bureaux Berger et Garcia ont &igiés a
I'époque et qu’il y a eu un avis de la tutelle,&u2008 lorsqu’on a introduit le dossier a
la Région Wallonne pour obtenir des subsides, arpas rencontré de problémes. De
plus, il se demande comment on pourrait désigneuteur de projet en 2011 sans avoir
consulté préalablement le marché.

Madame JADOTindigue que le marché de désignation d’'un auteyrdjet ne va plus a
la tutelle, que seul le marché de travaux sera gapar la tutelle et que celle-ci n'a
aucune raison de remettre en cause la désignaibautieur de projet.

Madame HAIDONdemande si Madame JADOT peut garantir qu’on asalibsides.

Madame JADOTrépond que oui, sur base du marché de travauxellest tout a fait
légal.

Madame HAIDONindique qu’aux points 3 et 4, I'on va acter les/aux d’'urgence. Elle
demande quel est I'échéancier

Madame JADOTrépond gu’une demande de procédure d’'urgenceiatédéduite au
Cabinet. Les travaux pourront étre entamés dsigfeature du Ministre. Il le fait en
général rapidement. La demande a été transm06/2011 par INFRASPORTS.

Madame HAIDONrappelle qu’en juillet il y a les congés de la stonction. Les travaux
pourront donc raisonnablement débuter vers'ladiit

Monsieur le Bourgmestrééclare que les marchés ont été lancés et quendies offres
Sou peu.

Madame HAIDONdemande si I'on peut donner un échéancier awsclub

Monsieur le Bourgmestne&pond par la négative.

Monsieur BRICTEUXdéclare qu'il y a trés peu de temps d’ici qu’éyeu des subsides
substantiels permettant de réaliser les travaisgmgour laquelle il faut agir dans
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'urgence. Il trouve étonnant que dans le cadre glan piscine » il n’existe pas de cahier
spécial des charges type.

Madame JADOTrépond qu’elle travaille a INFRASPORTS depuis 2Qfi8il n’y a pas
d’auteurs de projet spécialisés en matiére dersciou trés peu. Certaines piscines en
construction a I'heure actuelle ont des auteungrdget francais. Ces auteurs ne
connaissent pas les normes en vigueur en wallgkieniveau de La Région wallonne, le
seul cahier des charges type concerne les rout<O@.

Travailler sur la réalisation de cahiers des chatgee demande beaucoup
d’'investissement en temps. Elle ajoute que pentEprises sont spécialisées dans les
piscines et il est parfois difficile de trouver entrepreneur qui pratique des prix corrects.

Monsieur BRICTEUX demande comment on peut étre certain que I'daiv@le choix
des bons matériaux et des bonnes technologies.

Madame JADOTrépond gu'’il commence a y avoir des systemes padbots
d’étanchéisation des bassins et que I'on acqueeledpérience.
Elle ajoute que la Région wallonne met ses conaaces a la disposition de la Commune.

Monsieur BRICTEUXdemande si dans les piscines, on parle aussisse éaergie, de
passif.

Madame JADOTindigue que l'isolation et les performances exsggent plus importantes
gue dans un hall mais gu’il n'y a pas de niveauds#p

Le Conseil communal, réuni en séance publique ;

Vu le Code de la démocratie locale et de la déakswition, et ses modifications ultérieures,
notamment I'article L1222-3 relatif aux compétendasConseil communal, et les articles
L3111-1 et suivants relatifs a la tutelle;

Vu la loi du 12 novembre 1997 relative a la pubdide I'administration;

Vu la loi du 24 décembre 1993 relative aux marghésics et a certains marchés de travaux,
de fournitures et de services, et ses modificatidigsieures, notamment l'article 15;

Vu l'arrété royal du 8 janvier 1996 relatif aux rolaés publics de travaux, de fournitures et de
services et aux concessions de travaux publicgsemodifications ultérieures;

Vu l'arrété royal du 26 septembre 1996 établistemtégles générales d'exécution des
marchés publics et des concessions de travauxcgubti ses modifications ultérieures,
notamment l'article 3, 8§ 1;

Vu le cahier général des charges, annexe de Earo§al du 26 septembre 1996 précite, et ses
modifications ultérieures;

Considérant que le marché de conception pour lemdiTravaux d'isolation de la piscine
communale -phase 1” a été attribué a Bureau dtaathre Henri GARCIA, rue Warfusée,
111 a 4470 Saint-Georges-sur-Meuse;
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Considérant le cahier spécial des charges N° CSQ62I8.1 GARCIA relatif & ce marché
établi par 'auteur de projet, Bureau d'architeetdenri GARCIA, rue Warfusée, 111 a 4470
Saint-Georges-sur-Meuse;

Considérant que le montant estimé de ce march&ve’él 737.969,41 € hors TVA ou
892.942,99 €, 21% TVA comprise;

Considérant qu'il est proposé de passer le marahagjudication publique;

Considérant que le crédit permettant cette dépsgrseinscrit au service extraordinaire du
budget de I'exercice 2011 par le biais de la modtfon budgétaire n° 1 et sera financé par
fonds propres et des subsides UREBA et INFRASPORTS

Sur proposition du Collége communal ;
Aprés en avoir délibéré ;

A l'unanimité :

DECIDE :

Article 1:

D’approuver le cahier spécial des charges N° CS0B2611 GARCIA et le montant estimé
du marché “Travaux d'isolation de la piscine comat@nphase 1”, établis par I'auteur de
projet, Bureau d'architecture Henri GARCIA, rue Waée, 111 a 4470 Saint-Georges-sur-
Meuse. Les conditions sont fixées comme prévu hiecapécial des charges et au cahier
général des charges pour les marchés publics. Indamicestimé s'éleve a 737.969,41 € hors
TVA ou 892.942,99 €, 21% TVA comprise.

Article 2 :
De choisir I'adjudication publigue comme mode despéion du marche.

Avrticle 3:
De transmettre la présente délibération a la mté€lette délibération sera exécutoire le jour
de sa transmission a I'autorité de tutelle.

Article 4:
De compléter et d'envoyer le formulaire standargudication au niveau national.

Article 5:
Le crédit permettant cette dépense sera inscseatce extraordinaire du budget de
I'exercice 2011 par le biais de la modification bathire n° 1.

Article 6:
Cette décision est portée sur la liste récapittdaqui est transmise a I’Autorité supérieure.

2. Marché public de services en vue de la désignatiaun coordinateur pour les
travaux de restauration de la Piscine communale. gprobation des conditions et
du mode de passation.
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Le Conseil communal, réuni en séance publique ;
Vu le Code de la démocratie locale et de la déakswition, et ses modifications ultérieures,

notamment I'article L1222-3 relatif aux compétendasConseil communal, et les articles
L3111-1 et suivants relatifs a la tutelle;

Vu la loi du 29 juillet 1991 relative a la motivaiti formelle des actes administratifs, et ses
modifications ultérieures;

Vu la loi du 12 novembre 1997 relative a la pubfice I'administration;

Vu la loi du 24 décembre 1993 relative aux marghdsics et a certains marchés de travaux,
de fournitures et de services, et ses modificatidtésieures, notamment l'article 17, § 2, 1° a;

Vu l'arrété royal du 8 janvier 1996 relatif aux rolaés publics de travaux, de fournitures et de

services et aux concessions de travaux publicgsemodifications ultérieures, notamment
l'article 120;

Vu l'arrété royal du 26 septembre 1996 établistemtégles générales d'exécution des
marchés publics et des concessions de travauxcgubti ses modifications ultérieures,
notamment l'article 3, § 2;

Vu le cahier général des charges, annexé a I'amogtd du 26 septembre 1996 précité, et ses
modifications ultérieures;

Considérant le cahier spécial des charges relatii@aché «Marché public de services de
coordination en matiere de sécurité et de santkesuhantiers temporaires ou mobiles pour
les travaux de restauration de la Piscine communatabli par le Service Secrétariat
communal;

Considérant que le montant estimé de ce marchéve'@ 27.272,72 € hors TVA ou 33.000 €,
21% TVA comprise;

Considérant qu'il est proposé de passer le marah@mpcédure négociée sans publicité;

Considérant que le crédit relatif a cette dépeasiascrit au budget extraordinaire de
I'exercice 2011 , article 764/733-60/2011,

Sur proposition du Collége communal ;
Apres en avoir délibéré ;

A l'unanimité :

DECIDE :

Article ler:

D’approuver le cahier spécial des charges et letambestimé du marché Marché public
de services de coordination en matiére de séatrdé santé sur les chantiers temporaires ou
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mobiles pour les travaux de restauration de laifdistommunale » établi par le Service
Secrétariat communal .

Les conditions sont fixées comme prévu au calpiécial des charges et au cahier général
des charges pour les marchés publics. Le montantées'éléeve a 27.272,72 € hors TVA ou
33.000 €, 21% TVA comprise.

Article 2 :
De choisir la procédure négociée sans publicittnsermode de passation du marché.

Article 3:
Un crédit budgétaire sera inscrit au budget conahde I'exercice 2011, article 764/733-
60/2011.

Article 4:
Cette décision est portée sur la liste récapittgaqui est transmise a I'’Autorité supérieure.

CAHIER SPECIAL DES CHARGES

- Travaux de restauration de la Piscine communale

g MARCHE PUBLIC DE SERVICES
; DE COORDINATION ;
' EN MATIERE DE SECURITE ET DE SANTE |
§ SUR LES CHANTIERS TEMPORAIRES §
| OU MOBILES |

MISSION DE COORDINATION
PROJET ET REALISATION

Procédure négociée sans publicité
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| CAHIER SPECIAL DES CHARGES
5 COORDINATION PROJET ET REALISATION

DEROGATION AU CAHIER GENERAL DES CHARGES

Par dérogation a l'article 15, § 2, du cahier gahdes charges, le paiement des prestations
est fractionné._Motif la longueur de la mission nécessite un paiemdemtlonné.

Par dérogation au cahier général des chargesicléad5, 8§ 5, est inapplicable au présent
marché. _Motif: la rigueur de l'article, 15, § 5, est mal adapt présent marché dont
'exécution est soumise aux nombreux aléas teclsiqyuridiques et financiers liés a
I'élaboration d’un projet, a I'attribution d’'un maré de travaux et a la réalisation effective de
ceux-ci. Un systeme adapté d’'indemnisation desrrmptions ordonnées ou résultant du fait
de I’Administration est prévu a 'article 15 deawses administratives particulieres ci-apres.

Pour le méme motif, il est dérogé a l'article 2@ 8u cahier général des charges.

POUVOIR ADJUDICATEUR

Commune de Saint-Geor ges

Rue Albert ', 16
4470 SAINT-GEORGES
Tél : 04/259.92.50. Fax :04/259.41.14

Les demandes de renseignements concernant ce ndonteht étre adressées par fax ou
courrier a I'attention de Madame Catherine DAEME&g¢r&taire communale.

OBJET DU MARCHE

Le présent marché est un marché de services relevade la catégorie A, rubrique 12 de
'annexe 2 a la loi du 24 décembre 1993. Son obinsiste en la coordination en
matiere de sécurité et de santé lors de I'élaboratn du projet et pendant la réalisation de

'ouvrage.
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Description des travaux

Les travaux consistent en la restauration de l@n@scommunale.
A titre indicatif, le pouvoir adjudicateur estingeValeur de I'ouvrage a réaliser
a 780.000 EUR HTVA.

DISPOSITIONS LEGALES ET REGLEMENTAIRES DE REFERENCE

A. Réglementation relative aux marchés publics.
a) Loi du 24 décembre 1993 relative aux marchésiqauet a certains marchés de
travaux, de fournitures et de services (Moniteug®e22.01.1994), telle que
modifiée.

b) Arrété royal du 08 janvier 1996 relatif aux ntas publics de travaux, de
fournitures et de services et aux concessions a&aux publics (Moniteur
belge du 18.10.1996), tel que modifié, notammentkhticles 53 a 74.

C) Arrété royal du 26 septembre 1996 établissantdgles générales d’exécution
des marchés publics et des concessions de trawdalixp (Moniteur belge du
18.10.1996), et son annexe étant le cahier gédérstharges (notamment les
articles 1 & 23 et 67 a 75 du C.G.Ch.), tels quédifiés.

B. Réglementation relative au bien-étre des travdéurs

a) Loi du 04 ao(t 1996 relative au bien-étre dagditleurs lors de I'exécution de
leur travail (Moniteur belge du 18.09.1996), tejlee modifiée.

b) Arrété royal du 25 janvier 2001 concernant lémntiers temporaires ou

mobiles (Moniteur belge du 07.02.2001), constituanthapitre V du titre 1lI
du code sur le bien-étre au travail.

DESCRIPTION DE LA MISSION

Le présent marché comporte deux parties : uneepartdite « coordination-projet », et une
partie B, dite « coordination-réalisation ».

A. Coordination-projet

La coordination pendant I'élaboration du projet’davrage consiste a :
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1° Coordonner la mise en ceuvre des principes généeprévention et de sécurité visés
a l'article 5 de la loi du 4 ao(t 1996, a savoir :
a) éviter les risques ;

b) évaluer les risques qui ne peuvent étre evites;

C) combattre les risques a la source ;

d) remplacer ce qui est dangereux par ce qui pastiangereux ou par ce qui est
moins dangereux ;

e) prendre des mesures de protection collectivepparité a des mesures de
protection individuelle ;

f) adapter le travail a 'hnomme, en particuliercenqui concerne la conception des

postes de travail ainsi que le choix des équipesnéattravail et des méthodes
de travail et de production, en vue notamment deree plus supportable le
travail monotone et le travail cadencé et d'ematéles effets sur la santé ;

Q) limiter, autant que possible, les risques corngte de |'état de I'évolution de la
technique ;

h) limiter les risques de Iésions graves en prenast mesures matérielles par
priorité a toute autre mesure ;

)] planifier la prévention et exécuter la politiq@encernant le bien-étre des

travailleurs lors de I'exécution de leur travail eisant une approche de
systéme qui integre entre autres, les élémentsamsigiv: la technique,
l'organisation du travail, les conditions de vieti@valil, les relations sociales et
les facteurs ambiants au travail ;

)] donner des informations au travailleur sur ltunade ses activités, les risques
résiduels qui y sont liés et les mesures visaméagmir ou limiter ces dangers.:
1° au moment de I'entrée en service ;
2° chaque fois que cela s'avere nécessaire atiecfiom du bien-étre ;

K) donner des instructions appropriées aux trauadl et établir des mesures
d'accompagnement afin de garantir d'une faconmagdae I'observation de ces
instructions ;

lors des choix architecturaux, techniques ou osgdiminnels, afin de planifier les
différents travaux ou phases de travail qui se ulém simultanément ou

successivement ainsi que lors de la prévision diutae impartie a la réalisation de
ces différents travaux ou phases de travail.

2° Etablir le plan de sécurité et de santé (engghré P.S.S. ») visant a l'analyse des
risques et a l'établissement des mesures de pi@vedés risques auxquels les
travailleurs peuvent étre exposes.
Le contenu du PSS sera conforme, selon le casréclé 27 ou a larticle 28 de
I'arrété royal du 25 janvier 2001.

3° Adapter le plan de sécurité et de santé a chexpaification apportée au projet.

4° Transmettre les éléments du plan de sécuritie stanté aux intervenants pour autant
gue ces éléments les concernent.
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60

70

B.

50

Conseiller le pouvoir adjudicateur en ce quiaane la conformité du document

annexeé aux offres, visé a l'article 30, deuxiénreéal 1° de l'arrété royal du 25 janvier

2001, au plan de sécurité et de santé et leurigrdils éventuelles non-conformités.

Ouvrir le journal de coordination et le dossiéntervention ultérieure, les tenir et les
compléter.

Transmettre le plan de sécurité et de santfguimal de coordination et le dossier

d'intervention ultérieure au maitre d'ouvrage deracette transmission et la fin du
projet de I'ouvrage dans le journal de coordinagibdans un document distinct.

Coordination-réalisation

La coordination pendant la réalisation de I'ouvregesiste a :

10

20

30

Coordonner la mise en ceuvre des principes géxé@prévention et de sécurité visés
a l'article 5 de la loi du 4 aolt 1996 lors desighechniques ou organisationnels afin
de planifier les différents travaux ou phases dedit qui se déroulent simultanément
ou successivement ainsi que lors de la prévisida darée impartie a la réalisation de
ces différents travaux ou phases de travail.

Coordonner la mise en ceuvre des dispositionsnpates afin d'assurer que les

entrepreneurs :

a) mettent en ceuvre de fagcon cohérente les preg@eéraux de prévention ainsi
gue les principes a observer lors de la réalisat®bhouvrage visés aux articles
4,5 et 15 de la loi du 4 aolt 1996 ;

b) appliguent le plan de sécurité et de santé.

Adapter le plan de sécurité et de santé enifomdes éléments repris ci-apres et

transmettre les éléments du plan de sécurité saak® adapté aux intervenants pour autant

gue ces éléments les concernent.

Le plan de sécurité et de santé est adapté endorugs €léments suivants :

a) le cas échéant, les modifications relatives moxles d'exécution, convenues
entre les intervenants, dont l'incidence sur lenldtre au travail offre les
mémes garanties que les modes d'exécution ingutidement dans le plan;

b) le cas échéant, les remarques des intervenamxiguels sont transmis les
éléments du plan de sécurité et de santé que hegicent ;

C) I'évolution des travaux ;

d) l'identification des risques imprévus ou de agaragnsuffisamment reconnus ;

e) I'arrivée ou le départ d'intervenants ;

f) les modifications éventuelles apportées au pamjeaux travaux.
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4°

50

60

70

80

90

10°

11°

12°

Tenir le journal de coordination et le complétenformément aux dispositions des
articles 31 a 33 de l'arrété royal du 25 janvidd120

Inscrire les manquements des intervenants dansurnal de coordination et les
notifier au pouvoir adjudicateur.

Inscrire les remarques des entrepreneurs dgosiieal de coordination et les laisser
viser par les intéresseés.

Présider et convoquer la structure de coordindtirsqu’une telle structure doit étre
mise en place conformément a l'article 37 de @ réyal du 25 janvier 2001.

Compléter le dossier d'intervention ultérieure fenction des éléments du plan de
sécurité et de santé actualisé qui présentent ténétnpour l'exécution de travaux
ultérieurs a l'ouvrage.

Organiser entre les entrepreneurs y compris geinse succedent sur le chantier, la
coopération et la coordination des activités en wgssurer la protection des
travailleurs et la prévention des accidents etriggies professionnels d'atteinte a la
santé, ainsi que leur information mutuelle.

Coordonner la surveillance de I'applicatiorrecte des procédures de travail.

Prendre les mesures nécessaires pour que deslgersonnes autorisées puissent
accéder au chantier.

Remettre au pouvoir adjudicateur, apres laptéme provisoire de I'ouvrage, le plan de
sécurité et de santé, le journal de coordinatiole etossier d'intervention ultérieure
actualisés et prendre acte de cette transmissings dia procés-verbal qu'il joint au
dossier d'intervention ultérieure.

CLAUSES CONTRACTUELLES ADMINISTRATIVES PARTICULIERE DU MARCHE

Article 1 - Fonctionnaire dirigeant

La personne dont les coordonnées figurent ci-agséshargée de la direction et du contrdle
de I'exécution du présent marché : Madame Cath&/&EMS, Secrétaire communale.

Article 2 - Mode de passation

Le présent marché est passeé par procédure négacig@ublicité en vertu de l'article 17, § 2,
1°, a), de la loi du 24 décembre 1993 relative muaxchés publics et a certains marchés de
travaux, de fournitures et de services.

Article 3 - Etablissement de I'offre et sélectiona@itative

A)

Etablissement de I'offre
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L’offre est établie en 3 exemplaires conformémentredéle ci-annexé.

Toute offre établie a I'aide d’'un autre documenkeve de l'entiére responsabilité du
soumissionnaire qui est tenu d'attester sur celgiue le document utilisé est conforme au
modele du présent cahier spécial des charges.

B)

Sélection qualitative

Afin de permettre au pouvoir adjudicateur de veérifiabsence de causes d’exclusion et
d’apprécier leur capacité a exécuter le présentimgarles soumissionnaires accompagneront
leurs offres des documents suivants :

10

20

30

4°

50

60

une déclaration sur I’honneur par laquelle lersizsionnaire atteste qu’il ne se trouve
pas dans un des cas d’exclusion visés a l'artiglel6 a 4°, 6° et 7° de I'arrété royal
du 08 janvier 1996 ;

L’attention des soumissionnaires est attirée sufale qu'avant la conclusion du
marché, le pouvoir adjudicateur pourra les invétgroduire les documents de preuve
visés a l'alinéa 2 de l'article 69 du méme arrétgat.

s'il échet, 'attestation de sécurité social@foomément a I'article 69 bis de I'arrété
royal du 08 janvier 1996 ;

la preuve que soit le soumissionnaire lui-mésaé, un ou plusieurs des membres de
son personnel dispose(nt) des qualifications regussir base des articles 56 a 64 de
I'arrété royal du 25 janvier 2001 concernant leantlers temporaires ou mobiles ;

L’attention du soumissionnaire est attirée surdé fue le chantier de I'ouvrage

présente les caractéristiques suivantes :

. des travaux a “risques spécifiques”, tels que @&finl'article 26, § ler de
I'arrété royal du 25 janvier 2001, y seront exésyté

la liste des principaux services de coordinajioojet et/ou réalisation exécutés au
cours des trois dernieres années indiquant leutangria date de leur exécution, leurs
destinataires ainsi que la nature et le montanictastiers dans le cadre desquels ils
ont été exécutés. Cette liste sera accompagnée diyme des documents remis dans
le cadre d'un de ces marchés.

une déclaration sur I’honneur signée par laespersonnes visées au 3° ci-avant selon
laquelle elle dispose d'une connaissance suffisalgela réglementation et des
techniques en matiére de bien-étre sur les charigarporaires ou mobiles

'engagement du soumissionnaire de souscrire I'déisibution du marché a une
assurance en responsabilité civile pour la fonctdencoordinateur, telle qu’elle est
requise par l'article 65 de I'arrété royal du 2Hyier 2001, ou une attestation d'un
assureur suivant laquelle il est prévu qu'en caattibution du marché au
soumissionnaire, cette assurance entrera autoreateut en vigueur.

Le montant de la couverture d’assurance devrgpéf@seé et tiendra compte de
'importance des risques du chantier faisant I'odje marché de travaux.
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Article 4 - Langue utilisée

Les offres ainsi que les documents établis dartadize de la mission de coordination sont
rédigés en francais.

Article 5 — Délai d’engagement des soumissionnaires

Les soumissionnaires restent engagés par leur pénglant un délai de 120 jours prenant
cours le lendemain du dernier jour prévu pour lgddéles offres.

Article 6 - Modalités d’exécution

Il est fait application de l'article 69, § 2, dithaax général des charges qui prévoit que, lorsque
le marché comporte plusieurs commandes parti¢kagcution du marché est subordonnée a
la notification de chacune de ces commandes.

Les commandes partielles dans le cadre du présarthi correspondent aux parties A —
mission de coordination-projet — et B — mission amrdination-réalisation — du titre «
DESCRIPTION DE LA MISSION » ci-avant.

La conclusion du marché vaut notification de la otande partielle de la partie A - mission
de coordination-projet.

Cette mission prend cours le lendemain de la ceimiudu marché. Elle se termine a la date
de transmission des documents visés au point Adu/titre « DESCRIPTION DE LA
MISSION », ce qui suppose que le prestataire deicgsr ait préalablement accompli les
taches visées au 5° de ce méme point A.

La partie B - mission de coordination-réalisatioena cours le lendemain de la date de la
notification de la commande partielle relative ateegartie. Elle se termine a la date de
transmission des documents visés au point B, 1@°titde « DESCRIPTION DE LA
MISSION ».

Article 7 - Sous-traitance

Le prestataire de services ne peut confier toytartie de la mission de coordination décrite
dans le présent cahier spécial des charges a watraitant, sauf accord écrit du pouvoir
adjudicateur.

Article 8 - Identification du coordinateur et véii¢ation de ses qualifications

Dans un délai de 8 jours de calendrier a compter da date fixée, conformément a
l'article 5 ci-dessus, pour le commencement de laigsion, le prestataire de service
notifie au pouvoir adjudicateur I'identité du membre de son personnel qui exercera
effectivement la mission en guestion, étant entendiue la mission de coordination-
projet et celle de coordination-réalisation peuvenétre assurées par des personnes

différentes.
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La notification de l'identité de la personne chargde la mission de coordination est
accompagnée :

1° d’'une copie du présent cahier spécial des chargdifiée conforme, datée et signée
par la personne désignée, avec la mention “lu @toapé” ;

2° de la preuve que la personne désignée commeinateur satisfait aux conditions de
qualifications prévues aux articles 56 a 64 de@u royal du 25 janvier 2001 en vue
de l'exercice de la fonction de coordinateur rédi®, accompagnée d’une
déclaration sur I'nonneur dans laquelle cette persoatteste qu’elle dispose d’une
connaissance suffisante de la réglementation etedbgiques en matiére de bien-étre
sur les chantiers temporaires ou mobiles ;

3° la preuve de la souscription d’'une assuranceegponsabilité civile conformément a
I'article 65 de 'arrété royal du 25 janvier 2001.

Les documents cités sous 1° a 3° ci-avant ne dbpasnétre transmis une seconde fois
s’ils ont déja éte transmis préecédemment lors derfase de I'offre ou dans le cadre de
I'exécution du présent marché.

Article 9 - Prescriptions particuliéres concernatd plan de sécurité et de santé

De facon a permettre I'exécution correcte de ketB0 de l'arrété royal du 25 janvier 2001,
le prestataire de services fait en sorte que le géasécurité et de santé (PSS) qu’il transmet
au pouvoir adjudicateur conformément a l'articlgp®int A, ci-apres mentionne clairement :

- les parties de ce plan qui impliquent une detioripar les soumissionnaires du marché relagaf@alisation de I'ouvrage, dans
le document qu'ils doivent annexer & leur offreJalmaniére dont ils envisagent d’exécuter 'ouerag

- les mesures et moyens de prévention, gu'ils saléterminés concréetement
dans le PSS ou laissés a l'appréciation des sownmissres Susvisés, pour
lesquels un calcul de prix séparé doit étre anaderér offre.

Si le cahier spécial des charges, la demande deopries documents contractuels visés a
l'article 30 prévoient plusieurs lots, le coordmat distinguera par lot, les parties du plan qui
impliquent I'adjonction d’'une note descriptive &tjue susvisée. De méme, il distinguera par
lot, les mesures et moyens de prévention pour ésaqun calcul de prix séparé doit étre joint.

Article 10 — Délais intermédiaires

A) Remise du plan de sécurité et de santé en viseméntégration dans le cahier spécial
des charges, la demande de prix ou les documemitsactuels conformément a
I'article 30 de l'arrété royal du 25 janvier 2001

Lorsque le pouvoir adjudicateur estime |'élabonatitu projet d'ouvrage terminée, il invite le
prestataire de services, par lettre recommandéetransmettre le plan de sécurité et de santé
dans un délai de 5 jours ouvrables, en vue derg@gration dans, suivant le cas, le cahier
spécial des charges, la demande de prix ou lesntBg contractuels relatifs au marché
ayant pour objet la réalisation de I'ouvrage, epliaption de l'article 30 de I'arrété royal du
25 janvier 2001.
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B) Examen de la conformité des documents annexesfées recues au plan de sécurité
et de santé

Le pouvoir adjudicateur transmet au prestatairgateices les offres recues dans le cadre du
marché ayant pour objet la realisation de 'ouvraagecompagnées des documents visés a
l'article 30, 1° et 2°, de I'arrété royal du 25 yaer 2001, a savoir :

1° du document annexé qui se réfere au plan deigetde santé, dans lequel le
soumissionnaire décrit la maniere dont il exécutéoavrage pour tenir
compte de ce plan ;

2° du calcul de prix séparé concernant les mesirawyens de prévention pour
lesquels un tel calcul a été exigé par le plan.

Le prestataire de services dispose alors d'un dél&i jours ouvrables pour :

a) conformément au point A, 5° du titre « DESCRI{PN DE LA MISSION »,
procéder a I'analyse de ces documents et formulgroavoir adjudicateur ses
conseils en ce qui concerne la conformité au plrséturité et de santé du
document visé au 1° ci-avant ;

b) notifier au pouvoir adjudicateur les éventueties-conformités.

C) Remise du plan de sécurité et de santé, du gbwe coordination et du dossier
d’intervention ultérieure actualisés.

Le prestataire de services dispose de 15 joursables a compter de la réception provisoire
de I'ouvrage pour transmettre au pouvoir adjudicake plan de sécurité et de santé actualise,
le journal de coordination actualisé et le dossdiartervention ultérieure conformément au
point B, 12° du titre « DESCRIPTION DE LA MISSION »

Article 11 - Réception

Une réception a lieu a la fin de chacune des dauxes de la mission.

Le pouvoir adjudicateur dispose de 20 jours denchiler, a compter du jour de l'introduction
par le prestataire de services des documents \@ek®) le cas, au point A, 7° ou B, 12°, du
titre « DESCRIPTION DE MISSION.»

Article 12 - Prix de I'offre et paiement des sereg

A) Prix de I'offre

Le prix de l'offre est a établir sous la forme dgwsomme forfaitaire unique.

B) Payement des services

Les honoraires seront payés selon les modalitearsies :

- 50 % pour la coordination-projet, fractionnés coensuit :
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a) 30 % dans les 50 jours de calendrier a comgtéa demise du plan de
sécurité et de santé, conformément a l'article)9 cAdessus ;

b) 20 % dans les 50 jours de calendrier a compeerlad réception
technique de la partie A — coordination-projet,foomément a l'article
10 ci-dessus ;

- 50 % pour la coordination-réalisation, fractioam®mme suit :

a) 20 % dans les 50 jours de calendrier de I'&tabinent du premier état
d’avancement du marché de travaux ;

b) 20 % dans les 50 jours de calendrier de la téxegrovisoire du
marché de travaux ;

C) 10 % dans les 50 jours de calendrier de la téweple la partie B —

coordination-réalisation, conformément a l'arti¢[@ ci-dessus.

Les délais précités prennent cours pour autantegpeuvoir adjudicateur soit en méme temps
en possession d’'une facture régulierement établie.

Article 13 - Pénalités spéciales
Sans préjudice d’autres moyens d’action du pouvoiadjudicateur prévus par l'article 20

du Cahier Général des Charges, le non-respect d@bligation de notification
conformément a l'article 7 ci-avant est puni d’'unepénalité unique de 270 €.

Le non-respect des délais prévu aux articles 9 At K ci-avant est puni d’'une pénalité
journaliére de 27 €.

Il est dérogé a I'article 20 82 du cahier généea dharges en ce qu'il dispose des formalités
spéciales pour la constatation des manquementadjadicataire. Motif : la rigueur de cet
article est mal adaptée au présent marché vu rdotien entre la présente mission et
I'exécution de l'ouvrage.

Article 14 — Obligations du pouvoir adjudicateur
1° Le pouvoir adjudicateur veille a ce que le camatkur :

a) remplisse, en tout temps et de facon adédeat&éches qui lui sont assignées ;

b) soit associé a toutes les étapes des activitkdives a |'élaboration, aux
modifications et aux adaptations du projet de Fage ainsi qu'a toutes les
étapes des activités relatives a la réalisatidfoderage ;

C) recoive toutes les informations nécessairegx@edution de ses taches. A cet
effet, le coordinateur est invité a toutes les i@ organisées par le maitre
d'ceuvre chargé de la conception et par le mateende chargé de I'exécution et
est rendu destinataire, dans un délai permetexddution de ses taches, de la
copie de toutes les études réalisées par ces sdiveaivre ;

d) pour la partie A — coordination-projet : luinmette en fin de mission, un
exemplaire du plan de sécurité et de santé actyalis journal de coordination
actualisé, et du dossier d'intervention ultérieure
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e) pour la partie B — coordination-réalisatiomi: hemette, en fin de mission, avec
accuseé de réception un exemplaire du plan de $éa@irde santé, du journal de
coordination et du dossier d'intervention ultéreeadaptés.

2° Le pouvoir adjudicateur prend les mesures négesspour que le plan de sécurité et
de santé fasse partie des documents du marché@weixrrelatif a 'ouvrage et pour
gue les candidats a ce marché annexent a leumssatfin document décrivant la
maniere dont ils exécuteront 'ouvrage pour temmpte du plan de sécurité et de
santé, ainsi qu’un calcul de prix séparé concerlegnmesures a prendre.

3° Le pouvoir adjudicateur met en place la struetde coordination lorsqu’elle est
exigée conformément a l'article 37 de I'arrété taa25 janvier 2001.

4° Le pouvoir adjudicateur veille a ce que, sangjuglice de leur responsabilité
respective, les différents intervenants coopérérdoerdonnent leurs activités, afin
d'assurer au coordinateur la compétence, les maters informations nécessaires a
la bonne exécution de ses taches.

Article 15 - Résiliation du marché

L’attention du prestataire de services est attindele fait que le présent marché est lié a la
réalisation effective de I'étude et de I'élaboratidu projet ainsi que des travaux relatifs a
'ouvrage.

Si les travaux ne devaient étre réalisés que pareuhentrepreneur et que, deés lors, il n'est
plus nécessaire de procéder a une coordinatioisagah, le pouvoir adjudicateur en informe
le prestataire de service par lettre recommandggsidie de plein droit le présent marché.

Si le pouvoir adjudicateur décide, pour des raisquselconques, de ne pas entamer ou
poursuivre I'étude et I'élaboration du projet ouéalisation des travaux de I'ouvrage, il en
informe le prestataire de services par lettre renantdée. Cette décision entraine la résiliation
de plein droit du présent marche.

Si le pouvoir adjudicateur décide, pour des raisquslconques, de suspendre I'étude et
I'élaboration du projet et/ou d’ajourner la réalisa des travaux de I'ouvrage, il ordonne, par
lettre recommandée, la suspension et/ou I'ajournéroerrélatifs de tout ou partie de la

mission de coordination. Chacune des parties adi de résilier le marché en cas de la
suspension et/ou d’ajournement, ordonnés ou dleatiune durée de plus de ... mois a
compter de la derniére prestation significativeoagglie par le prestataire de services.

En cas de résiliation dans les hypothéses susyiedeestataire de services est payé pour les
prestations qu’il a effectivement accomplies et gprnt acceptées par le pouvoir adjudicateur.
Il a droit en outre a une indemnité de 10 % dedlewr des prestations non exécutées de la
partie commandeée.

Aucune indemnité n’est due pour les prestationsexa@tutées de la partie B - coordination-
réalisation si celle-ci n’a pas encore été commandé

Les documents et plans établis restent acquis awopraadjudicateur.
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Article 16 - Fin du marché

Pour l'application de l'article 74, § 2, du cahigénéral des charges, les services sont
considérés comme acheveés le jour ou la décisiartefgation de la réception de la partie B
coordination- réalisation est notifiée au prestatde services.

- Travaux de restauration de la piscine communale.

ANNEXE : MODELE D'OFFRE

Cahier spécial des charges
Marché de services de coordination projet et rétdis en
matiere de sécurité et de santé relatif aux projets
Travaux de restauration de la piscine communale.

Pouvoir adjudicateur

Commune de Saint-Georges

Rue Albert ', 16
4470 SAINT-GEORGES

.LE SOUSSIGNE : .............. (nom, prénom)

Qualité ou profession: ...
Nationalité L

Domicilié a PP (pays, localitée, n°)
Tél. PP
Fax N

Ou bien %)
.LASOCIETE : ............ (raison sociale ou dénomation, forme)
Nationalité PP
Siege L
Tél. PP
Fax N

Représentée par le(s) soussigné(s) : .... (noprémpm(s) fonction)

Biffer les mentions inutiles
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Ou bien )

.LES SOUSSIGNES : .......vvvvvveeee. ;
(pour chacun , mémes indications que ci-dessus)

en association momentanée pour le présent marché.

agissant conformément a l'acte annexé ou a la uésol ................. de son Consell
d’Administration, publiée aux annexes du Monitealge (ou équivalent) du ................. sous
le numéro .............. ,

Immatriculation ONSS n°: .....
TVAN® . .........
Registre de commerce n° : .....

Offre(nt) d’exécuter le marché relatif a la coordiration en matiére de
sécurité et de santé visé sous objet moyennant laname forfaitaire de
.................................... €HTVA

Les paiements en faveur du prestataire de sersaesit valablement
executes :

- au compte des chéques postaux n°.......
ouvert au nom de ....

ou ()

- au compte n° - - de I'étaklsent bancaire suivant : ....

ouvert au nom de ...
Sont annexeés a la présente offre :

1° une déclaration sur I’honneur par laquelle lemsizsionnaire atteste gu'’il ne se trouve
pas dans un des cas d’exclusion visés a l'artiglel6 a 4°, 6° et 7° de I'arrété royal
du 08 janvier 1996;

2° S'il échet, 'attestation de sécurité social@foomément a I'article 69 bis de l'arrété
royal du 08 janvier 1996;

3° la preuve que soit le soumissionnaire lui-mésoé, un ou plusieurs des membres de
son personnel dispose(nt) des qualifications regussir base des articles 56 a 64 de
I'arrété royal du 25 janvier 2001 concernant leantlers temporaires ou mobiles;
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L’attention du soumissionnaire est attirée surdé fue le chantier de l'ouvrage

présente les caractéristiques suivantes :

. des travaux a “risques spécifiques”, tels que @&finl'article 26, 8 ler de
I'arrété royal du 25 janvier 2001, y seront exésuté

4° la liste des principaux services de coordinajioojet et/ou réalisation exécutés au
cours des trois dernieres années indiquant leutangria date de leur exécution, leurs
destinataires ainsi que la nature et le montanictastiers dans le cadre desquels ils
ont été executes.

5° une déclaration sur I’honneur signée par laesypersonnes visées au 3° ci-avant selon
laquelle elle dispose d'une connaissance suffisalgela réglementation et des
techniques en matiére de bien-étre sur les charigarporaires ou mobiles

6° I'engagement du soumissionnaire de souscrire I'désibution du marché a une
assurance en responsabilité civile pour la fonctdencoordinateur, telle qu’elle est
requise par l'article 65 de I'arrété royal du 2Byier 2001, ou une attestation d'un
assureur suivant laquelle il est prévu qu'en caattibution du marché au
soumissionnaire cette assurance entrera automateniesn vigueur.
Le montant de la couverture d’assurance devrgpéf@seé et tiendra compte de
limportance des risques du chantier faisant I'obje marché de travaux.

(Signature)

3. Piscine communale : remplacement du disjoncteur HF Approbation des
conditions des conditions et du mode de passatio@écision d’'urgence du
College communal du 17/05/2011. Prise d’acte.

Le Consell,

Vu la décision du College communal du 17/05/201dragvant les conditions et le mode
de passation du marché relatif au remplacementsjondteur HT a la piscine
communale ;

Considérant que cette décision du College a ésé pn urgence dans le but de fermer la
piscine le moins longtemps possible ;

Vu les dispositions de l'article L 1222-3 du CDLD ;
A l'unanimité ;
Prend acte de la décision du College communal 0612011 approuvant les conditions

et le mode de passation du marché relatif au resapiant du disjoncteur HT a la piscine
communale.
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4. Piscine communale : remplacement des canalisatiod®aux sanitaires —
Approbation des conditions et du mode de passatiorDécision d’'urgence du
College communal du 17/05/2011. Prise d’acte.

Le Consell,

Vu la décision du College communal du 17/05/201dragvant les conditions et le mode
de passation du marché relatif au remplacementatesisations d’eaux sanitaire a la
piscine communale ;

Considérant que cette décision du College a ésé pn urgence dans le but de fermer la
piscine le moins longtemps possible ;

Vu les dispositions de l'article L 1222-3 du CDLD ;
A l'unanimité ;
Prend acte de la décision du College communal 0612011 approuvant les conditions
et le mode de passation du marché relatif au razapiant des canalisations d’eaux
sanitaires a la piscine communale.
- Laseéance est levée a 19h20
Par le Conseil,

La Secrétaire communale, Le Président,

Catherine DAEMS. Francis DEJON.
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Province de LIEGE C.C.P. 00-0025082-56 Tél. :289.92.50
Arrondissement de WAREMME DEXIA: 091-000444209 Fax4/269.41.14

| COMMUNE DE 4470 SAINT-GEORGES S/MEUSE |

EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU CONSEIL CO MMUNAL

SEANCE DU 24 JUIN 2011

Présents: M. Francis DEJON, Bourgmestre-Président

Mme et MM. J-M ROUFFART, M. VAN EYCK, P. ETIENNECchevins ;

Mmes et MM. C. ALFIERI, A. RENKIN, H. KINNEN VBACCUS,P. BRICTEUX, J-F
WANTEN L. SERET, R.LEJEUNE, M-E HAIDON, Con8ers ;

Mme A. SACRE, Présidente du CPAS et Conseilleremanale ;

Mme Catherine DAEMS, Secrétaire communale.

Excusés: A. DESSERS, L. FOSSOUL.

Piscine communale : remplacement du disjoncteur HF Approbation des conditions
des conditions et du mode de passation. Décisiomdience du College communal du
17/05/2011. Prise d’acte.

Le Consell,

Vu la décision du College communal du 17/05/201dragvant les conditions et le mode
de passation du marché relatif au remplacementsjondteur HT a la piscine
communale ;

Considérant que cette décision du College a ésé pn urgence dans le but de fermer la
piscine le moins longtemps possible ;

Vu les dispositions de l'article L 1222-3 du CDLD ;
A l'unanimité ;

Prend acte de la décision du College communal 0612011 approuvant les conditions
et le mode de passation du marché relatif au resapiant du disjoncteur HT a la piscine

communale.
Par le Consell,
La Secrétaire communale, Le Président,
(sé) C. DAEMS. (sé) F. DEJON.
Pour extrait conforme :
La Secrétaire communale, Le Bourgmestre,

Catherine DAEMS. Francis DEJON.
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EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU CONSEIL CO MMUNAL

SEANCE DU 24 JUIN 2011

Présents: M. Francis DEJON, Bourgmestre-Président

Mme et MM. J-M ROUFFART, M. VAN EYCK, P. ETIENNEchevins ;

Mmes et MM. C. ALFIERI, A. RENKIN, H. KINNEN VBACCUS,P. BRICTEUX, J-F
WANTEN L. SERET, R.LEJEUNE, M-E HAIDON, Con8ers ;

Mme A. SACRE, Présidente du CPAS et Conseilleremanale ;

Mme Catherine DAEMS, Secrétaire communale.

Excusés: A. DESSERS, L. FOSSOUL.

Piscine communale : remplacement des canalisatiod®aux sanitaires —
Approbation des conditions et du mode de passatiorDécision d’'urgence du College
communal du 17/05/2011. Prise d’acte.

Le Conseil,

Vu la décision du College communal du 17/05/201dragvant les conditions et le mode
de passation du marché relatif au remplacementatesisations d’eaux sanitaire a la
piscine communale ;

Considérant que cette décision du College a ésé pn urgence dans le but de fermer la
piscine le moins longtemps possible ;

Vu les dispositions de l'article L 1222-3 du CDLD ;
A l'unanimité ;
Prend acte de la décision du College communal 0612011 approuvant les conditions
et le mode de passation du marché relatif au razapiant des canalisations d’eaux
sanitaires a la piscine communale.
Par le Conseil,

La Secrétaire communale, Le Président,
(sé) C. DAEMS. (sé) F. DEJON.

Pour extrait conforme :

La Secrétaire communale, Le Bourgmestre,

Catherine DAEMS. Francis DEJON.
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